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Pohjoismaiset tutkijat
koolla Bergenissa

Kymmenes pohjoismainen muuttolitkesemi-
naar] pidettin Bergenissd 30.8 —1.9. Jarjeste-
lyista vastasi Senter for samfunnsforskning
(SEFOS), joka on osa 50-vuotisjuhlaansa tina
vuonna viettdvdid Bergenin yliopistoa. Poh-
Joismaista muuttolitkeseminaareja on jérjes-
tetty jo vuodesta 1969 ldhtien keskimadrin
joka kolmas vuosi. Taminvuotisesta 87
osanottajan joukosta ldytyi ainakin yksi, joka
on ollut mukana jokaisessa niistd — tutkimus-
johtaja Jan Hjarné Sydjyske Universitetscen-
teristd Tanskan Esbjergista.

Vaikka pohjoismaiset muuttolitkesemi-
naarit alkoivatkin ensin 1dhinn vain Suomi-
Ruotsi -maaotteluina toisen seminaarikonkari
Tomas Hammarin kertoman mukaan, ne ovat
kuitenkin vuosien saatossa laajentaneet osal-
listujapohjaansa niin, ettd talld hetkella semi-
naarit muodostavat jo perustan alan pohjois-
maiselle yhteistydlle. Tomas Hammar, joka
on pitkdn piivityon tehnyt ja jo virallisesti
elakkeelle jaanyt professori Tukholman yli-
opiston maahanmuuttajatutkimuskeskus CEI-
FO:sta (Center for Invandrarforskning), esitti
puheenvuorossaan ettd muuttolitkkeiden ja et-
nisyyden tutkimuksen kenttd on uudistunut,
ettd thmisid on vathtunut ja ettd kehitysti on
tapahtunut. Aluksi oltiin kiinnostuneita Poh-
jolan sisdisistd muuttovirroista, jotka olivatkin
suuria 1960- ja -70 -luvuilla Suomen ja Ruot-
sin vililld. Kyseisen ilmidn kanssa tekemisis-
sa olleet viranomaiset kaipasivat tietoa ja per-
spektiivia paatdstensa tueksi, ja niin seminaa-
rit saivat alkunsa. T4]l4 hetkelld muuttovirrat
tulevat Pohjolan ulkopuolelta, ja viranomaiset
ovat kiinnostuneempia ulossulkemisesta”,
maahanmuuton sdéntelystd ja xenofobiasta
kuin integraatiosta,

On siis huomattava ettd pohjoismaiset
muuttoliikeseminaarit tarkoitettiin alun alka-
enkin seki tutkijoiden ettd viranomaisten yh-
teisiksi foorumeiksi, joissa tieteen tekijoilla ja
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tutkimustulosten kiytt4jilli on mahdollisuus
kohdata toisensa. Hammar korosti kuitenkin
loppupuheenvuorossaan, ettei tutkimus vot
koskaan tarjota valmiita tyokaluja suoraan
paatoksentekoon.

Jan Hjamo valitti kentdn uudistumisesta
epdsuorasts toisenlaisen kuvan. Hanen ongel-
manaan olivat EU:n nuorten tutkijoiden luk-
kumiseen tarkoitetut mairarahat, joita ei haeta
tarpeeksi — rahaa yksinkertaisesti jd4. Jos ja
kun nuoria tutkijoita alalle kaivataan, pitdisi
kentalld pelaavien my&s huomioida uudet tu-
lokkaat, ottaa mukaan ja antaa tilaa. Uusilla
tulokkailla ei valttdmattd ole hyddyllista suh-
deverkostoa, mutta kylldkin uusia nidkokul-
mia, joilla tutkimusta voidaan viedd eteen-
pdin. Ruotsalaistutkija Ake Sander, joka ra-
portoi integraatiotyéryhmin tydstd, esitti
myds epailynsd kentdn uudistumisen suhteen
hiukan kyyniseen sdvyyn. Hanen mukaansa jo
15 vuotta sitten puhuttiin kisitteista "integraa-
tio” ja “etninen ryhma” — miksi sitten vield
Bergenissd. Sanderin mielest litka keskustelu
johtaa vain hedelmattomaan “toisaalta—toi-
saalta” -lopputulokseen.

Samoja asioita ja kasitteitd joudutaan mia-
rittelemain seminaarista toiseen osjttain uusj-
en osallistujaryhmien vuokst, jotka eivit ole
kyseista keskustelua vield kiyneet. Talld ker-
taa uutena osallistujaryhmana olivat baltialai-
set, joilla oli oma tyéryhmainsa. Viron, Liettu-
an ja Latvian IMER-tutkimus on vield todella
nuorta, ja tyotd todella riittda (systemaattisen
ja luotettavan tilastoinnin aikaansaaminen,
suuret venaldisvahemmistdt, laittomat pako-
Jaiset, lanteen suuntautuva muuttopaine, jne)
— baltialaisten rinnalla meidén suomalaisten
tutkimus tuntuu melkein elintasomaiden ajan-
vietepuuhastelulta. Suurin kiitos baltialaisten
mukaansaamisesta kuuluu ilmeisesti Vaeston-
tutkimusJaitoksen johtajalle Ismo Sdderlingil-
le, joka kuuluu seminaann nelihenkiseen pal-
katta tydskennelleeseen jirjestelijiryhmién.

Seminaarin kielipotitiikka oli valitettavasti
se, ettd jokalnen saattoi valita kdyttiménsd
kielen ruotsin, norjan, tanskan ja englannin
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joukosta. Tanskan ja norjan kohdalla moni
suomalainenkin oli aika lailla ulkona, saati
sitten baltialaiset, jotka “eristettiin” luentosa-
lissa omaan nurkkaansa ryhmitulkkauksen
vuokst. Varsinkin norjalaisten patrioottinen
asenne kielikysymyksessd heritti monessa
osanottajassa ndrdd. Tosin yksi luennoista pi-
dettiin myds tanskaksi.

Professori Yngve Lithmann, joka piti semi-
naarin padluennon, on eldvéd esimerkki onnis-
tuneesta pohjoismaisesta yhteistyosti: Hénet
on valittu Bergenin yliopistoon tind vuonna
perustetun erityisen IMER-koulutusohjelman
johtajaksi. Lithmann jatkaa kuitenkin sivutoi-
misena professorina myds entisessd tyopai-
kassaan CEIFO:ssa. Bergenin koulutusohjel-
ma, jota rahoittaa Suomen Akatemiaa vastaa-
va Norges Forskningsrad, tekee Bergenin yli-
opistosta Norjan [IMER-tutkimuksen keskus-
paikan. Koulutusohjelman tarkoituksena ei
ole jakaa omia tutkintoja vaan antaa opetusta
ja ohyausta eri tieteiden sisélld. Tomas Ham-
mar oli ilmeisesti oikeassa todetessaan, ettd
norjalaiset ja tanskalaiset yliopistot ovat ruot-
salaisia ja suomalaisia yliopistoja my&tamie-
lisempid monitieteellisyydelle. Lithmannin
mielestd yleisessd maahanmuuttajia kisittele-
vissd yhteiskuntakeskustelussa tarvitaan tut-
kijoiden panosta: Tutkijat voivat antaa sille
syvyyttd, tuoda siithen uusia nakoékulmia ja
osoittaa sille suunnan. Vaarana on vain se, ettd
tutkimus tulee liian ldhelle paivanpolitiikan
myrskyjd ja menettdd ndin tieteellisen pers-
pektiivinsa.

Tanskalaisen Aalborgin yliopistosta tule-
van luennoitsijan Hans Gullestrupin mielesta
etnisten ryhmien tutkimuksen tehtavd voidaan
kiteyttdd kolmeen kysymykseen:

—kuinka voimme kuvata ja ymmartia eri
vdestoryhmien vilisid eroja ?

— kuinka l6yddamme olennaisimmat erot ?

—miten voimme muuttaa em. Tiedoilla
nykyistd astaintilaa toivottuun suuntaan ?

Metoditydryhmissa mietittiin laajemmin tut-

kijan etiikkaa ja tutkimusretoriikkaa. Ryh-

massa todettiin, ettd tutkijan taytyy esitids ka-
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sitteidensa ja ajatuksenkulkunsa taustalla ole-
vat normatiiviset uskomukset ja arvot tarpeek-
si selvasti. Informanttien tietosuojasta huoleh-
timinen pitdisi ryhman mielestd olla myas sel-
vid.

Hyvinvointityéryhmassi eniten keskuste-
lua heratti oletetusti maahanmuuttajien margi-
nalisottuminen tySmarkkinoilla, joka nahtiin
1) kompetenssiongelmana seki 2) etnisten ja
kulttuuristen erojen, 3) diskriminoinnin ja ra-
sismin sekd 4) hyvinvointikolonialismin seu-
rauksena (= hyvinvointivaltio tekee maahan-
muuttajista sostaaliasiakkaita). Tydryhmassa
todettiin, etta diskriminoinnin tutkimuksen in-
formantteina pitdisi kdyttdd maahanmuuttaji-
en sijasta diskriminoivia “portinvartijoita”.
Tydryhmissé kyseltiin my6s sanojen “integ-
raatio” ja “diskrimtnoti sisdltéd: Onko in-
tegraatio tasa-arvoa vai monikulttuurisuutta?
Entd onko diskriminointi marginalisoimista
vai ulossulkemista ?

Integraatio-tyéryhmassa puolestaan kysel-
tiin, onko niin, ettd mitd enemmén integraatio-
ta, sitd enemuman rasismia ja sitd, parantaisi-
vatko ns. etniset kuntiét integraatiota vai ei-
vit. Integraation todettiin joka tapauksessa
olevan suhde, joka vaatii jotakin myds valta-
enemmistolta.

Politiikka-tyoryhmissa pohdittiin kansa-
laisuuden kasitettd. Muuttoliikkeet ja EU ovat
vaikeuttaneet kansalaisuuden maarittelya: Pe-
rinteinen tiukka yhteiskuntapyramidi ei enié
pdde kuin ehki vain toisejta sivultaan varsin-
kin yhteiskunnan alaluokkien osalta. Profes-
sori Martin Scheinin Helsingin yliopistosta
esitti luennossaan, etta valtiot valttavat laajo-
jen vihemmistSoikeuksien myontdmistd se-
paratismin pelon vuoksi.

Kaiken kaikkiaan voidaan vaittaa, ettd poh-
joismainen IMER-tutkimus on jo vakiintunut
tutkimuskenttd amakin sisaisesti. Tdma tuli
ilmi siind kovassa kuitiikissd, jota norjalaisen
filosofi Nina Karin Monsenin luento ja varsin-
kin hdnen siind esittdmansd “massa”-kisite
osallistujajoukossa heritti. IMER-tutkimuk-
sessa tietyt tieteenalat ovat vakinaistaneet tie-
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tyt kasitteet, joloin tavanomaisten [IMER-tie-
teiden ulkopuolelta tulevien omat kisitteet ja
argumentointitapa koetaan lihes provokaatio-
na. Ettel pohjoismaisesta IMER-tutkimukses-
ta vain 16ytyisi jo oma “establishment”...

Seuraava pohjoismainen muuttoliikesemi-
naari pidetaan Ruotsissa vuonna 1999. Tomas
Hammar esitti systemaattista yhteydenpitoa
seminaarien véliajoiksikin esimerkiksi sabko-
postin muodossa. Verkostoitumista on esitetty
useaan ofteeseen ennenkin — ndhtivaksi jia
miten asian kay.

Kaisa Kilpeldinen

Tutkijat
rajaseudulia

Sam tilaisuuden osallistua kesakuun loputla
Senderborgissa, Eteld-Tanskassa jarjestet-
tyyn “Racism and Antiracism in Europe” -
konferenssiin. Tapaamisen tarkojtuksena ofi
paitsi herdttdd virikkeitd uusista tutkimusai-
heista myds luoda yhteyksid tutkijoiden vilil-
le. Konferenssin jarjestivit ansiokkaasti Ber-
liner Institut fur Vergleichende Sozialfor-
schung ja Danish Centre for Migration and
Ethnic Studies.

Luennoilla kaytiin ldpi aihetta monipuoli-
sesti. BIVSin johtaja Jochen Blaschke toiesiin
mielenkiintoisen nakokulman rasismista, joka
on hanen mukaansa poliitikkojen vallankay-
téon vialine. Tdhdn Michael Banton antoikin
hyvan kommentin omassa esityksessain, silla
poliitikkojen on helpointa syyttadad d4riryhmia
(ja siten osoittaa fekevénsd jotakin). Miche!
Wieviorka painotti kansallisten etujen tasapai-
non tarkeyttd taistelussa rasismia vastaan,
Tama korostaist stis mielestini valtion hyvin-
voinnin merkitystd. Nyt tullaankin ikuisuus-
kysymykseen, joka Ranskassa on ongelma,;
koska talous on globaalista, ihmisvirrat liikku-
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vat, mutta kulttuurin ja valtion suhde on osalle
kansasta epaselva.

Luennot tasapainoilivat teorian ja kiytin-
non vililla, mutta pdépaino keskittyi rasismin
merkityksen selventdamiseen. DAMESin Jan
Hjarnon mielestd pitdisi ryhtyd kéyttdmadn
yhi enemman positiivista termid etninen tasa-
arvo. Naistutkimus jai kokonaan huomiotta.
Lisdksi konferenssista puuttui asenneperspek-
titvi, vaikka luulisy, ettd lainsdddanndssa ym.
viranomaistoiminnassa on ainakin osaksi téh-
dettavi liikkeelle thmisten ajattelusta. Viralli-
sissa puheenvuoroissa litkuttiinkin pitkalti
institutionaalisella tasolla.

Mielipiteiden vaihto jaj lahinna vapaamuo-
toisten mutta todella mielenkiintoisten kayta-
vikeskustelujen varaan, koska tydryhméatyos-
kentely kesti kokonaisuudessaan vain pari
tuntia. Ryhmien istunnoissa kasiteltiin Euroo-
pan maiden rasistisia ilmioitd. Suomi asctet-
tiin ehkd oikeutetusti Pohjoismaiden ryhmés-
sd 1lmididen seurannan ja viranomaistoimin-
nan puitteissa alimpaan kastiin.

Konferenssista puuttui monta pitkén linjan
tutkijaa, joilla on jo vakiintuneet verkostonsa.
Valitettavasti nuoremmilta jai kayttamatta ai-
nutlaatuinen tilaisuus tavata heitd. Berliner
Institutin Andreas Germershausen Kertoi, etti
EU on viime aikoina tukenut vahvastj nuorten
tutkijoiden osallistumista alan konferenssei-
hin, Tdméan huomasin itsekin, koska minulle
mydnnettiin kahdessa paivassa EC grant, joka
kattoi kaikki kulut. Loppupuheenvuorossaan
Jochen Blaschke totesikin, ettd etnisyyden tut-
kimukseen on jatkuvasti tulossa uusia tutkijoi-
ta, joiden aiheiden péaliekkaisyydet ovat omi-
aan nostamaan tutkimuksen tasoa.

Konferenssin jarjestdimispaikkana Sand-
bjergin linna oli oivallinen, koska koko reilu
50-henkinen ryhméa pysyi koko ajan hyvin
yhdessad. Paikkakunnalla pystyi myds aisti-
maan historian havinaa, koska linnan alueella
on taisteltu aikoinaan vuonna 1864 Slesvigin
omistuksesta.

Timo Jaakkola
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Amerikansuomalaiset
juhlivat

Amerikansuomalaisilla oli elokuussa perijal-
keen kaksi merkittavid tapahtumaa: Suomi
Collegen 100-vuotisjuhlat ja vuotuinen Finn-
Fest-festivaali, jarjestyksessdan jo 14. Siirto-
laisuusinstituutin edustajina nithin osallistui-
vat Jouni Korkiasaari ja Juha Niemeldi. Mat-
kaseurana heilla oli laaja suomalaisten kor-
keakoulujen delegaatio esittelemassi opiske-
Jumahdollisuuksia Suomessa ja tunnustele-
massa yhteistyomahdotlisuuksia Suomi Col-
legen ja muiden amerikkalaisten oppilaitosten
kanssa.

Ainoa edelleen toiminnassa oleva suoma-
Jaisten siirtolaisten Pohjois-Amerikassa pe-
rustama oppilaitos, Suomi College eti Suomi
Opisto sijaitsee Hancockissa, pienessd yla-
Michiganin pikkukaupungissa, Suurten Jirvi-
en keskewselld “suomalaissendulla”. Tama
alun perin |2hinna kirkollisista tarpeista syn-
tynyt opinahjo on vuosien kuluessa muuttunut
tavalliseksi amerikkalaiseksi collegeksi, jon-
ka oppilaista vain osalla on endi juuret Suo-
messa. Suomalaisuus nikyy silti edelleen vah-
vasti sen toiminnassa. Opiston yhteyteen
vuonna 1990 valmistuneessa perinnekeskuk-
sessa, Finnish-American Heritage Centerissa
toimii mm galleria, arkisto — Finnish-Ameri-
can Historical Archives — ja nyt juhlavuoden
kunniaksi avattu sukutatkimuskeskus, Family
History Research Center (lisitietoja Suomi
Collegen toiminnasta saa mm. internetin kaut-
ta osoitteesta www,suomi.edu).

Suomi Collegen juhlavastaanototla Jouni
Korkiasaari lausui Siirtolaisuusintituutin ter-
vehdyssanat ja luovutti opiston johtajalle Siir-
tolaisuusinstituutin pienoislipun. Juha Nieme-
13 toi omassa puheenvuorossaan esille Suomi
Collegen arkiston monipuolisuuden ja sen laa-
jat kayttémahdollisuudet eri alojen tutkijoille.
Samalla hédn korosti jatkuvan aineistonkeruun
tarkeyttd ja aktiivisuuden lisddmista talld alu-
eella, koska ensimmadisen polven siirtolaisten

maird on nopeasti ehtymissa eikd jalkipolvi
useinkaan ymunirrd heidin jattimansa perin-
nén merkitysta.

Suomalaisista sukujuuristaan kinnostu-
neiden palvelemtiseksi matkalaisilla ol muka-
naan instituutin siirtolaisrekisteri. Perinnekes-
kuksen tiloissa kahteen tietokoneeseen asen-
netusta rekisteristd kyseltiinkin tietoja innok-
kaasti. Siirtolaisrekisteri oli myos paikalliste-
levision uutisten yhtend aiheena. Rekisteripal-
velun ohessa Juha Niemeld tutustui perinne-
keskuksen arkistooon ja kerdsi laulumateriaa-
lia meneillddn olevaa amerikansuomalaista
musijkkia koskevaa tutkimustaan varten.

Juhlallisuuksien ja tyén ohessa matkalaisil-
la oli myds jonkin verran aikaa tutustua ym-
paristdon ja paikalliseen eldmadn. Erityista
huomiota herdtti voimakas suomalaisuuden
nédkyminen Hancockin ilmeessd, mm. paika-
dun katukilvet olivat seka suomeksi ettd eng-
lanniksi. Erikoinen naky olivat myos 50 met-
rin vélein paakadun varrella rinnan téhtilipun

Suomalaisuus nakyy monin tavoin Hancockin ka-
tukuvassa. Kuva: Jouni Korkiasaari.
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Siirtolaisuusinstituutin siirtolaisrekisteripalvelu oli
valtava menestys FinnFest '96 -tapahtumassa.
Rekisterista tietoja kysyneiden maaré ylitti kaikki
odotukset. Kuvassa keskelld Juha Niemela etsi-
méssa tietoja juuristaan kiinnostuneelle ameri-
kansuomalaiselle. Taustalla Suomen korkeakou-
{udelegaatioon kuuiunut Eila Hirvonen Tampreen
teknillisesta korkeakoulusta. Kuva: Jouni Korkia-
saari.

kanssa pysyvésti hulmuavat siniristiliput. Mo-
nien kauppojen, yritysten ja asuintalojen nimi-
kylteistd nakyi edelleen niiden suomalainen
alkuperd. Kaupungin keskustassa oli mm.
suomalaista alkuperai oleva Kaleva-kahvila.
Matkan toisena kohteena oli amerikansuo-
malaisten suurtapahtuma FinnFest *96. Juhla-
kaupunkiin Marquetteen saavuttaessa pistivat
ensinuuaisend silmaan kaikkialla kaupungilla
nakyvit sinivalkoiset tuotit, joita alueen suo-
malaiset olivat maalanneet tapahtuman kunni-
aksi ja visyneiden kdvelyjoiden levahdyttami-
seksi. Mydhemmin ilmeni, ettd niitd oli kaik-
kiaan 1377 kappaletta. Juhlan avajaisissa pu-
huivat mun. arkkipiispa John Vikstrém ja edus-
kunnan puhemies Riitta Uosukainen. Tervetu-
liaispuheen piti paikkakunnan tunnettu hah-
mo, radio- ja tv-toimittaja Car! Pellonpdd.
FinnFest *96 veti amerikansuomalaisia yh-
teen lahes koko mantereelta Kanadaa mydten.
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Yhdysvaltain osavaltioista vain Mississippin
suomalaiset eivit olleet paikalla. Luentoja ja
esitelmid oli viiden pédivén aikana lihes kaksi-
sataa ja niiden paalle lukuisia musiikki- ym.
tapahtumia sekd amerikansuomalaisin ettd
suomalaisin voimin. Viaked juhlilla arvioitin
kdyneen yli 15 000. Paikalla oli monia luen-
noitsijoita Suomesta, mm. Turun yliopistosta
amerikansiirtolaisuuden patevimpian tutkija-
kaartiin kuuluvat Keijo Virtanen, Reino Kero
Ja Auvo Kostiainen.

Siirtolaisrekisterin -~ palveluja  tarjottiin
myo6s FinnFestin kavijoille. Kysyntd ylitti
kaikki ennakkolaskelmat. Tulijoita oli kaikki-
na paivind monin verroin enemmén kuin pys-
tyttiin ottamaan vastaan, Palvelematta jadneil-
le annettiin kuitenkin rekisterin yhteydenotto-
lomake ja ohjeita siitd miten ottaa suoraan
yhteyttd Siirtolaisuusinstituuttiin.

Rekisterityén ohella Jouni Korkiasaari piti
kaksi luentoa aiheesta “The Finnish Worldwide
Diaspora”. Juha Niemeld puolestaan esiintyi yh-
dessd Oren Tikkasen, Paul Niemiston ja Antti
Hosiojan kanssa paneelissa, joka kisitteli ame-
rikansuomalaista musiikkia. Lisdksi hdn piti
Antti Hosiojan kanssa yhteisen luennon vanhas-
ta suomatlaisesta ja amerikansuomalaisesta mu-
siikista. Tamén ohella hin seurasi eri musiikki-
tapahtumia ja loi vusia yhteyksid amerikansuo-
malaisiin laulajiin ja soittajiin.

Huomiona onnistuneelta matkalta voidaan
todeta, ettd instituutin siirtolaisrekisterin vie-
minen tuleville FinnFest-juhlille laajennetuin
voimin on erittdin tdrkedd. Amerikansuoma-
laisilla on tarve |6ytaa tietoa sukujuuristaan ja
FinnFest on oikea paikka tarjota heille siiné
apua rekisteripalvefun muodossa. On vain ol-
tava valmiit vastaamaan sijhen valtavaan ky-
synndn maaraan, joka jo nyt juhlilla ilmeni.
Tiedon levitessi tiedustelujen médrd todenna-
koisesti vain entisestdan kasvaa.

Jouni Korkiasaari ja Juha Niemel4



